Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 27 (1889)

Heft: 20

Artikel: Vevey

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-191057

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-191057
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

4

LE CONFEUR VAUDCIS

des enfants, qu'il sera impossible d’éta-
blir convenablement. — Ghose jugée!

« Prier Mme Robert de faire entendre &
M. Le Veneur qu’il ne doit plus songer &
moi, en me donnant, s’ll en est besoin,
pour une téte folle, une prétentieuse qui
désire, sans doute, qu’on lui serve un
prince, et a laquelle, en attendant, on
servira de la panade, ce qui pourra du-
rer; car il ne faut humilier personne. Et
il est bon, je pense, en pareil cas, de
mettre de son coté tout le désagrément
de Vaffaire. »

Aprés avoir tracé ces mots, la jeune
institutrice ferma son journal, qu’elle mit
ensuite sous clé, dans le tiroir de sa pe-
tite table.

Et ne vous hatez point, madame, de je-
ter la qualification d’étourdie & notre fine
mouche. Chacun a ses vues, ses réserves
intimes, son intuition; notre orpheline
avait les siennes. Et, je vous donnerais
4 deviner en mille ou elle allait rencon-
trer ce diamant brut & polir dont il est
fait mention dans les lignes que nous ve-
nons de lire.

(A suivre )
————

On dzudzo dé pé qu’ein a fé

de ’na balla.

Vaitsé z’ein ’na tota galéza qu’est
arrevaie 4 noutron dzudzo dé pé. At-
tiuta la vai:

L’assesseu, noutron vesin, avai lé
maitres. Son valet sé vollidve maria,
el dévessai féreé rebliantsi onna tsam-
bra po sa balla-felhie qu’étai dé bouna
maison et que dévessai arrevi avoué
on bio trossé. Po cein, 'avai faillu
prepara lo piilo d’amont et 1& gypiers
étiont perquie po tot cein mettre ein
état. Ora, vo sédé bin coumeint cein
va quand on a lé maitrés: tot esta
betetiu dein la maison, on ne sé pané
pas 1é pi, tsacon vint, tsacon va, tot
est dovai et on ne fA mémameint pas
atteinchon quand 1& dzeins que pas-
sont eintront dedein po vaire.

Adon lo dzudzo dé pé, que passivé
per haza pé lo veladzo, sé peinsa
d’alla deré atsivo a I’assesseu, et 1’ein-
tré tot drai dein la maison. L’asses-
seu étai dein lo courti, pé derrii, que
fochéraveé po on carreau dé salarda et
lo dzudzo que ne sé geinaveé pas tsi
se n‘ami et collégue, eintré sein tapa
et d4ovre la porta dio piilo ein déman-
deint : 1ai a-te cauquon ? C’étai lo mo-
meint 10 1& gypiers étiont z'u féré lé
diz’haoreés a la pinta. Quand lo dzudzo
I’eut dovai la porta, on gailld qu’avai
appoyi on étsila contré lo mouret et
qu’étai ein trein dé dépeindreé lo re-
lodzo, fe : Eh ! te possiblio! cllia tsan-
cra d’étsila n’est pas solida et meé va
fére veni avau avoué tot lo comerce !

— Atteindé, atteindé! lai fa lo
dzudzo, que trace po teni I'étsila tandi
que 'autro décheind avoué lo relodzo
et que s’ein va ein lo remacheint.

Aprés cein, lo dzudzo finit pé trova

Passesseu que pousé sa bessa et la
trein avoué quiet mettdi la drudze,
et que va, coumeint bin vo peinsa,
trairé 'na gotta do bossaton, et aprés
onna demi haoretta, lo dzudzo retra-
cive contré I’hoto.

Dévai lo né, lo dzudzo qu’étai ein
trein dé gouvernd, vai arreva tsili
Passesseu qu’avai l’ai tot capot.

— Ai-vo oquié que ne va pas? lai fa
lo dzudzo, quand lo vai dinsé féré la
potta.

— Nein z'u dai voleu, et vigno
porta plieinte.

-— Sédé-vo quoui 'est ?

— Na. Y’é bio z'u démanda & mon
mondo et 41 gypiers; nion n'a rein
apécu. On m’a bin de qu'on avii vu
rouda on chenapan pé lo veladzo ; ma
nion ne sa rein.

— Ah bin, ye vé coumeinei on en-
quiéte; que vo z’a-t-on roba?

— On m’a roba on relodzo, on hio
relodzo (que m’a pardié cota bon.

Ma fai lo dzudzo, quand ot cein,
coumeincd a se grattd pé derrai l'o-
rolhie et fe 4 l’assesseu: Eh, mon
pourro assesseu, y’ein é fé quie de ‘na
tota balla ! L’est me qu’é tenu I'étsila
tandi que voutron laro robiavé lo re-
lodzo ; y’é cru que ’étai voutron vo-
let que lo volliavé remoa po que l&
maitrés pouessont travailli, et cou-
meint lo gailla risquavé dé veni avau,
l1ai é Dbailli on coup dé man. T’einlé-
vai pi po onna tsaravoutal...

Vo peinsa lo resto. Bon gra. mau
gra, I'assesseu a du reteri sa plieinte,
ki lo dzudzo ne poivé diéro féré n’en-
(uiéte, vu que, sein lo vollidi, binsu,

I'avai li-mémo aidi 4o voleu.

RO ——

EXPOSITION AVICOLE. —
Nous venons d’en faire le tour. L’ar-
rangement est des mieux entendus,
simple et gracieux. La partie oceci-
dentale de la promenade du Casino,
transformée en parterre, ou des bhor-
dures de fleurs, des massifs de ro-
siers, de petits coniféres, de beaux
palmiers et autres plantes d’orne-
ment, fait, en entrant, une charmante
impression.

Puis vient la cantine, coquettement
aménagée sous les tilleuls, entourée
de verdure, et tenue par M. Cottier,
de I'hotel Bellevue, dont la réputa-
tion n’est plus & faire en ce genre
d’entreprises. Il suffit de rappeler la
maniére irréprochable dont il a des-
servi la cantine de la derniére expo-
sition d’horticulture.

Plus loin, le quartier de la gent em-
plumée, dont les nombreuses variétés
de races, de couleurs, de nuances dé-
licates réjouissent les regards, sinon
les oreilles.

Tout cela en face d’un superbe pay-

sage. Puisse le beau temps en aug-
menter lattrait. — Concert chaque
soir des 8 heures; les 16 et 19, dés 2
heures aprés midi.

————oofooo——

VEVEY. — Rappelons la publi-
cation de la Féte des Vignerons,
qui aura lieu demain, et attirera sans
doute & Vevey des milliers de visi-
teurs. Nous aurons le plaisir d’y voir
le corps des Suisses et ses superbes
officiers, que précéderont fifres et
tambours. La musique sera égale-
ment en costume, et les conseillers,
sous le tricorne et la cadenette, avec
leur canne & pommeau d’argent, nous
reporteront pendant quelques heures
en plein siécle de Moliére. — A 2 heu-
res, départ du cortege.

—cofBooe— -

Solution du probléme de sa-
medi: 34 pieces de 20 fr. et 11 de 40,
ou 8 de 20 et 32 de 40. — Nous avons recu
43 réponses justes, et le tirage au sort a
donné la prime & M. C. Rieben, & Lau-

sanne.
————coofROCo— e

Probléme.

Avec les chiffres 1, 2,3, 4, 5,6,7, 8,9,
sans répéter deux fois le méme chiffre,
faire le nombre 100.

Prime : 100 cartes de visite.

Boutades.

Entre peintre d’animaux :

— Mon cher, je ne peins plus de
bouledogues. Je les faisais si vivants
que, lorsque je traversais la rue
avec ma toile, j'avais toutes les pei-
nes du monde a empécher les chiens
de se jeter dessus.

— Hé! qu’est-ce que c’est auprés
des miens, mon bon ? Les bouledo-
gues que je peins sont si nature que
c’est eusse qui veulent se jeter sur les
otres. Aussi, je prends mes précau-
tions, je ne peins plus que des chiens
muselés. .

Précocité: ’

Victor est un enfant de six ans trés
intelligent ; hier, son peére lui de-
mande :

— Victor, si 'on te donnait 50 cen-
times tous les jours, combien cela te
ferait-il au bout de la semaine ?

— Trois francs cinquante, répond
victorieusement I’enfant.

Le pére, charmé de cette réponse,
les lui donne a l'instant.

Victor, empochant les trois francs
cinquante, murmure en s’en allant :

« Si javais su ¢a, jaurais dit que
¢a faisait cinq francs. »

L. MoNNET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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